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www.foxspecialtyco.com       email: info@foxspecialtyco.com 

Contact Kathy at (920)465-1507 

 

CALL THE PARISH OFFICE 
AT 920-468-7848  

IF YOU WOULD LIKE TO 
ADVERTISE IN THIS BULLETIN. 

 

1829 Sal St.  Green Bay, WI  54302 
920-468-7613  800-281-7613  Fax:920-468-7913 

 
MANITOWOC ROAD, GREEN BAY │ (920) 863-2355 Contact Kathy (920) 465-1507 

Aaron Vanden Avond, Parish Member 

(920) 468-5746 

 

 

companies 

 www.allouezcatholiccemetery.com  

JORDAN PAINTING 
★ 10% Discount for New Customers ★ 

Proudly Serving Green Bay 
for over 21 Years  

RESIDENTIAL • COMMERCIAL • New & Existing Construction 
 

INTERIOR 
Spray • Brush & Roller • Wallpaper Removal 

 

EXTERIOR 
Painting • Staining • Pressure Washing • Deck & Fences 

 

Excellent References 
Fully Insured ─ Free Estimates 

 

www.scottjordanpainting.com    920-680-0200 

 

• Medicare Plans 

 CALL THE PARISH OFFICE 
AT 920-468-7848  

IF YOU WOULD LIKE TO 
ADVERTISE IN THIS BULLETIN. 
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MASS TIMES | HORARIO DE MISAS 

Mon. - Thur.  8:15 AM (Eng.) 
Fridays  NO MASS 
Sat. 4:00 PM (Eng.) | 5:30 PM (Esp.) 
Sun. 8:30 AM (Eng.) | 10:30 AM (Esp.) 
 

RECONCILIATION 
Saturday 3:15-3:45 PM 
 

CONFESIONES 
Sábado 5:00-5:30 PM     
Domingo 10:00-10:30 AM 

 
PARISH STAFF | EQUIPO PASTORAL 

Rev. Juan Zárate - Administrator 

Daniel García - Deacon 

Sr. Helen Keyzer - Pastoral Minister/                  
                                  Care Ministry                   

Bill Noel - Business Manager/                         
                   Development Director     

Silvia Martínez - Office & Volunteer  
                               Coordinator  

Linda Barquero - Evangelization & 
                      Hispanic Ministry Coordinator 

Delia Gómez - Faith Formation / Youth Ministry  
                                      Coordinator 

Ana Castro - Faith Formation / Youth Ministry  
                        Administrative Assistant 

Diana Sturgeon - Media Coordinator/  
                                Administrative Assistant 

Mike Eggert - Maintenance Coordinator                                                                

Pedro Vázquez - Maintenance    

Tom Hannon - Maintenance  

                     A v a i l a b l e  
D i s p o n i b l e  

                 ST. PHILIP the APOSTLE PARISH  

                          312 VICTORIA ST.   GREEN BAY, WI  54302  

                           OFFICE HOURS: 8:30 AM - 4 PM (MON-THUR) 
                                        OR BY APPOINTMENT  

WWW.STPHILIPGB.ORG          PH: (920) 468-7848          FAX: (920) 468-1025                 STPHILIPPARISHGB  

 NOVEMBER 16, 2025 
 Thirty-third Sunday in Ordinary Time 
Trigésimo Tercer Domingo Ordinario 

 The Giving Tree will be up next weekend!     
If you’d like to help, please take a gift tag or two.       
Purchase the listed item(s) by taking advantage of ear-
ly holiday sales/ bargain prices. The gifts are for people 
in the Love Life Programs, EPH (Ecumenical Partner-
ship for Housing), as well as people living in shelters 

and cars. Then simply return the UNWRAPPED gift(s) with the tag(s) 
you picked and place them under the tree in church by December 22nd. 
By your generous giving, those experiencing hard times can come to 
know the gift of God’s help and love. THANK YOU for your care and as-
sistance to make this project possible! 
 

¡El Árbol de Donaciones estará instalado en la iglesia 
el próximo fin de semana!  
Si desea ayudar, por favor tome una o dos etiquetas. Aproveche las 
ventas anticipadas a las fiestas navideñas y consiga los artículos en ofer-
ta. Los regalos son para personas del programa Love Life y EPH 
(Asociación Ecuménica para la Vivienda), al igual que personas que   
viven en albergues y en sus autos. Luego simplemente entregue su   
regalo(s) DESENVUELTO(s) con la(s) etiqueta(s) que eligió y colóquelo
(s) debajo del árbol en  la iglesia antes del 22 de diciembre. A través de 
su generosa aportación, personas que están pasando por momentos 
difíciles podrán conocer la ayuda y el amor de Dios. ¡GRACIAS por su 
interés y asistencia para hacer posible este proyecto! 

«Todos los odiarán 
por causa mía. 

Sin embargo, no caerá 
ningún cabello de la  
cabeza de ustedes. 

Si se mantienen firmes, 
conseguirán la vida». 

http://www.allouezcatholiccemetery.com
http://www.scottjordanpainting.com
http://WWW.STPHILIPGB.ORG
https://www.facebook.com/StPhilipParishGB
https://www.facebook.com/StPhilipParishGB
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  Preparing for the Feast of 
Jesus Christ, King of the Universe 

    The Feast of Christ the King is a liturgical celebration 
in which the Catholic Church honors Jesus Christ as King 
of the Universe. This feast was established by Pope Pius 
XI in 1925 through the encyclical Quas Primas, and it 
marks the end of the liturgical year, which in 2025 will 
fall on Sunday, November 23rd. The Feast of Christ the 
King is celebrated on the last Sunday of the liturgical 
year, which is generally the last Sunday before Advent 
(the period of preparation for Christmas), thus marking 
the close of the liturgical year. 

    The idea of Christ as King is based on the belief that Jesus 
Christ is the Son of God and the Savior of humanity, and 
therefore has a supreme and sovereign role over all things. 
It is celebrated as an affirmation of the divine authority of 
Christ and as a call for Catholics to recognize and submit to 
that authority in their lives. 

    Jesus is a very special king because His kingdom is one of 
love and goodness. He teaches us to be kind, compassion-
ate, and helpful to others, which is quite different from how 
some people think of kings in stories. On that day, we use 
the color white or gold in the church to show that we are 
joyful and happy because Jesus is our King. It is also a day to 
thank Jesus for being our guide and friend. The Feast of 
Christ the King reminds us that, even though we cannot see 
Him, Jesus is always with us. By following His teachings, we 
can help make the world a better place. Let us make St. 
Philip Parish a better place too. 

Fr. Juan Zarate 

DATE/TIME ACTIVITIES & EVENTS ROOM/SPACE CONTACT 

Tues., November 18 
           5:00 pm  Doors Open 
           6:30 pm  Bingo starts 

 
 
Progressive Jackpot ≈$1,300 with 50 numbers called. 

Verbeten Hall 

920-468-7848          

The Chosen | Season 5, Episode 8 ─ Jump in and join us at 
any of these showings! Everyone is welcome. No fee. 

St. Philip Center   

Thur., November 20 
                        9:30-11:30 am 
 

                        6:00 - 7:00 pm  Plática Prebautismal │ Baptismal Prep Session 
Se requiere que se hayan registrado con anterioridad. 

Mon., November 24 
                        6:00 - 7:00 pm 

Finance Council Meeting 

Preparándonos para la Fiesta de Cristo Rey 

    La Fiesta de Cristo Rey es una celebración litúrgi-
ca con la cual la Iglesia Católica honra a Jesucristo 
como Rey del Universo. Esta festividad fue estable-
cida por el Papa Pío XI en 1925 a través de la encí-
clica “Quas Primas“, y es el cierre del año litúrgico, 
que este 2025 será el domingo 23 de noviembre. 
La Fiesta de Cristo Rey se celebra el último domingo 
del año litúrgico, que generalmente es el último 
domingo antes del Adviento (periodo de prepara-

ción para la Navidad), marcando así el cierre del año litúrgico. 

    La idea de Cristo como Rey se basa en que Jesucristo es        
el Hijo de Dios y el Salvador de la humanidad, y, por lo tanto, 
tiene un papel supremo y soberano sobre todas las cosas.       
Se celebra como una afirmación de la autoridad divina de Cris-
to y como una llamada a los católicos a reconocer y someterse 
a esa autoridad en sus vidas. 

    Jesús es un rey muy especial porque su reino es de amor       
y bondad. Él nos enseña a ser amables, compasivos y a ayudar 
a los demás, lo cual es diferente de cómo algunas personas 
entienden a los reyes en los cuentos. Ese día usamos el color 
blanco o dorado en la iglesia para mostrar que estamos felices 
y alegres porque Jesús es nuestro Rey. También es un día para 
agradecer a Jesús por ser nuestro guía y amigo. La Fiesta de 
Cristo Rey nos recuerda que, aunque no lo veamos, Jesús siem-
pre está con nosotros. Siguiendo sus enseñanzas podemos  
ayudar a hacer del mundo un lugar mejor. Hagamos un mejor   
lugar en la Parroquia de San Felipe.  

P. Juan Zárate 

 

This week our parish will take a collection to benefit the Triennial (every three years) National Collection  
for the Archdiocese for the Military Services, USA (AMS). The AMS is the Archdiocese for the Military     
Services, not of the Military Services. This is an important distinction, because AMS receives no funding  
from the U.S. Government or U.S. Military and has no parishes from which to receive a weekly assessment. 
Instead, it must rely on the generosity of those whose values and priorities align with its mission, programs 

and services, to meet its costs. Please prayerfully consider a contribution to this special collection to support active-duty military men 
and women, and their families — including those from our own parish. Please give generously. 

Esta semana, nuestra parroquia hará una colecta en beneficio de la Colecta Nacional Trienal (cada tres años) para la Arquidiócesis 
para los Servicios Militares de EE.UU. (AMS, por sus siglas en inglés). La AMS es la Arquidiócesis para los Servicios Militares, no de  
los Servicios Militares. Esta distinción es importante porque la AMS no recibe fondos del gobierno de los Estados Unidos ni de las 
Fuerzas Armadas, y no tiene parroquias de las cuales recibir una cuota semanal. En cambio, depende de la generosidad de quienes 
comparten sus valores y prioridades, y apoyan su misión, programas y servicios, para cubrir sus gastos. Por favor, oren y consideren  
hacer una contribución a esta colecta especial para apoyar a los hombres y mujeres militares en servicio activo y a sus familias —
incluyendo a personas de nuestra propia parroquia. Por favor dé generosamente. 
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Mass Intentions                             
Saturday | Sábado, November 15 
  9:30 am  Baptism 
  4:00 pm  Mass - Rena Jauquet† 
                                Sara & Trevor Stiede 
  5:30 pm  Misa - María Dolores Sánchez† 

                               Manuel Guillermo Olave† 

                               José Manuel Macias Olave† 
Sunday | Domingo, November 16 
  8:30 am  Mass - David Buhr† 
                               Manuel Guillermo Olave† 

                               José Manuel Macias Olave† 
10:30 am  Misa - Beatriz† and Albino Herrera† 

                                                Manuel Guillermo Olave† 

                               José Manuel Macias Olave† 
Monday | Lunes, November 17 
  8:15 am  Mass  
Tuesday | Martes, November 18 
  8:15 am  Mass - Eleanor† & Clem Wauters† 
Wednesday | Miércoles, November 19 
  8:15 am  Mass  
Thursday | Jueves, November 20 
  8:15 am  Mass - Angela Horn† 

                               Aaron Schlies†              
Friday | Viernes, November 21 
  NO MASS/NO SERVICE 
Saturday | Sábado, November 22 
  4:00 pm  Mass - Fr. John Bergstadt† 
  5:30 pm  Misa - Melchor Pérez Córtez† 
Sunday | Domingo, November 23 
  8:30 am  Mass - Kermit Conard† 
10:30 am  Misa - Beatriz† and Albino Herrera† 

†deceased/ difunto 

Scripture November 16 - 23, 2025 

 16     Sun - Mal 3:19-20a/ 2 Thes 3:7-12/ Lk 21:5-19 
 

 17   Mon - 1 Mc 1:10-15, 41-43, 54-57, 62-63/ Lk 18:35-43 
                       St. Elizabeth of Hungary, Religious 
 

 18   Tues - 2 Mc 6:18-31/ Lk 19:1-10 
                       The Dedication of the Basilicas of Ss. Peter and Paul, 
                        Apostles; St. Rose Philippine Duchesne, Virgin 
 

 19   Wed - 2 Mc 7:1, 20-31/ Lk 19:11-28 
 

 20   Thur - 1 Mc 2:15-29/ Lk 19:41-44 
  
 21      Fri - 1 Mc 4:36-37, 52-59/ 1 Chr 29:10bcd, 11abc,  
                    11d-12a, 12bcd/ Lk 19:45-48 
                       The Presentation of the Blessed Virgin Mary 
 

 22      Sat - 1 Mc 6:1-13/ Lk 20:27-40 
                     St. Cecilia, Virgin and Martyr 
 

 23     Sun - 2 Sm 5:1-3/ Col 1:12-20/ Lk 23:35-43 
                     Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
 
 

To follow along with the readings, please consider                      
taking a moment before Mass to find the page(s) for 

the corresponding Mass (according to date) in the missalette. 

Please drop off food items for the SHELTER MEAL 
in the sacristy this weekend,  
November 15th and 16th. Mary & Larry Holterman 
will be serving the shelter meal this month.  

Este fin de semana, 15 y 16 de noviembre, favor de  
entregar los artículos de comida en la sacristía.  
Este mes, Mary y Larry Holterman servirán la  
COMIDA EN EL ALBERGUE. 

In Sympathy │ Condolencias  

Sandy Prevost and Patricia Stevenson 
 

Please remember them and their families in your prayers. 

Por favor manténgalas a ellas y sus familia en sus oraciones.  

Financial Stewardship | Sacrificial Giving Collection 

November 8 & 9, 2025 

   Envelopes/ Sobres                                               $  2,867 
   Loose/ Suelto                                                     $  1,407 
   Capital Projects/ Proyectos Mayores           $  2,027 
                                                                                         TOTAL:  $  6,301 

 

 

 

 

 

 

 

Thank you for supporting St. Philip the Apostle Parish. 
Gracias por apoyar a su Parroquia de San Felipe el Apóstol. 

QR Code for ONLINE GIVING! Give as a guest or create 
an account for faster future transactions. 

¡Código QR para DONACIONES EN LÍNEA! Dé como visitante o 
cree una cuenta para transacciones más rápidas en el futuro. 

 
 HAPPY THANKSGIVING!  
¡FELIZ DÍA DE ACCIÓN DE GRACIAS! 

PARISH OFFICE will be 
OPEN til Noon on Wednesday, NOVEMBER 26th  

and CLOSED on Thursday, NOVEMBER 27th. 

La OFICINA PARROQUIAL estará 
ABIERTA hasta medio día el miércoles, 26 de NOVIEMBRE 

y CERRADA el jueves, 27 de NOVIEMBRE. 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=imgres&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjxm__i2IfXAhUh7IMKHTBJAfYQjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fwww.quora.com%2FDo-Orthodox-Christians-wear-the-same-cross-as-Catholic-Christians&psig=AOvVaw0pgUZSWDg5tsmk8Ohb
https://osvhub.com/stphilipgb/giving/funds

